OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY ENZA ZADEN POLAND SP. Z 0.0.

Art. 1 — Definicje

1. Kupujacy oznacza osobe fizyczng lub prawng zawierajaca umowe sprzedazy z Enza Zaden w przed-
miocie kupna Produktow.

2. Enza Zaden oznacza spétke Enza Zaden Poland Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie przy ulicy Wawozo-
wej 29, wpisang do rejestru KRS pod numerem 0000137014

3. Enza Zaden i Kupujacy sg zwani dalej facznie Stronami, a kazdy osobno Strong.

4. Incoterms oznacza aktualnie obowiazujace formuly handlowe opublikowane przez Migdzynarodowa
Izbe Handlowg (International Chamber of Commerce (ICC)) w Paryzu.

5. Prawa Wiasnosci Intelektualnej oznaczajg wszystkie obecne i przyszle prawa wiasnosci intelektualnej,
w tym w szczegélnosci prawa hodowcy roslin, prawa z patentéw uzytkowych, prawa do ochrony
patentowej, prawa do wzoréw uzytkowych, majatkowe prawa autorskie, tajemnice handlowe, znaki
towarowe i znaki ustugowe i/lub wszelkie inne prawa, na catym $wiecie.

6. Naktuinbouw oznacza Holenderskg Inspekcje Ogrodniczg z siedziba pod adresem Sotaweg 22,
Postbus 40, 2370 AA Roelofarendsveen, Holandia.

7. Potwierdzenie Zamoéwienia oznacza pisemne potwierdzenie przyjecia Zamowienia przez Enza Zaden
w formie pisma, wiadomosci poczty elektronicznej lub listu przewozowego.

8. Oferta oznacza szczegdine warunki zaproponowane Kupujgcemu przez Enza Zaden jako obowigzujace
w stosunku do konkretnej transakdji sprzedazy.

9. Materiat Roslinny oznacza wszystkie rosliny i plony uzyskane lub wyhodowane z Produktéw Enza Zaden
przeznaczone do spozycia przez ludzi (i zwierzeta).

10. Produkty oznaczajg nasiona i sadzonki dostarczone Kupujgcemu przez Enza Zaden.

11. Przetwarzanie oznacza obrdbke Produktu, w tym w szczegdlnosci obrébke w celu polepszenia energii
i sity kietkowania , jakosci roslin oraz ich ochrony przed szkodnikami i/lub chorobami.

12. Cennik oznacza publikowany i rozprowadzany przez Enza Zaden wykaz cen sprzedazy Produktow.

13. Zamowienie oznacza zfozone przez Kupujacego zlecenie zakupu Produktow.

14. Terminologia Odpornosci oznacza informacje i okreélenia zamieszczone w Zatgczniku.

15. Zatacznik oznacza dokument dofaczony do Umowy oraz niniejszych Ogdlnych Warunkow Sprzedazy.

16. Specyfikacje Produktowe oznaczajg informacje publikowane na stronach i w witrynach internetowych
Enza Zaden.

Art. 2 — Zastosowanie niniejszych Ogélnych Warunkéw Sprzedazy

. Niniejsze Ogolne Warunki Sprzedazy, wraz z Zafacznikiem, majg zastosowanie do wszystkich prze-

kazanych przez Enza Zaden Kupujacemu Potwierdzen Zaméwienia i Ofert dotyczacych Produktéw i sg

dalej okreslane facznie jako ,Umowa”, chyba ze Umowa wyraznie stanowi inaczej.

Niniejszym wyraznie wylacza sie zastosowanie ogdlnych warunkéw (kupna) Kupujacego.

Enza Zaden zastrzega sobie prawo do zmieniania niniejszych Ogélnych Warunkéw Sprzedazy wedtug

wiasnego uznania. Nowa wersja Ogélnych Warunkéw Sprzedazy obowiazuje i ma zastosowanie do

zakupow dokonywanych od chwili zawiadomienia Kupujacego przez Enza Zaden o wprowadzeniu
nowej wersji z tym zastrzezeniem, ze dokonane wczedniej zakupy bed podlega¢ wezesniejszej wersji
0gdlnych Warunkow Sprzedazy.

. Niniejsze Ogélne Warunki Sprzedazy majg zastosowanie w pefnym zakresie dozwolonym przez
obowigzujace przepisy. Kazde postanowienie niniejszych Ogélnych Warunkéw Sprzedazy uznane za
niewazne lub bezskuteczne prawomocnym wyrokiem sadu lub prawomocng decyzjg administracyjng
bez mozliwosci dalszego odwotania zostanie zastapione postanowieniem maksymalnie zblizonym do
niewaznego postanowienia pod wzgledem celu i zamiaru. Niewaznos¢ jednego z postanowien nie
wplywa na pozostate postanowienia uzgodnione przez Strony.
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Art. 3 — Zaméwienie i Potwierdzenie Zaméwienia

. Enza Zaden zobowiazuije sie sprzedawac Produkty Kupujacemu po cenach okreslonych w Cenniku Enza
Zaden lub w Ofercie.

. Oferta ztozona przez Enza Zaden ma charakter niewiazacy i w kazdym przypadku wygasa z uptywem
pieciu dni roboczych lub innego terminu okreslonego przez Enza Zaden.

. Umowa miedzy Enza Zaden a Kupujacym wchodzi w zycie na podstawie Potwierdzenia Zaméwienia lub
przyjecia Oferty. Dlatego tez do chwili przestania Potwierdzenia lub przyjecia Oferty miedzy Stronami nie
powstajg zadne prawa i obowigzki.

. Wszystkie Zaméwienia podlegajg normalnym zastrzezeniom stosowanym w procesie produkgji nasion
i ich dalszym przygotowaniu do sprzedazy. W razie wystapienia warunkow uzasadniajacych zastoso-
wanie powyzszych zastrzezen Enza Zaden nie jest obowiazana do realizacji dostawy, lecz podejmie
dziafania z zachowaniem nalezytej starannosci w celu dostarczenia proporcjonalnych ilosci i/lub
poréwnywalnych Produktow alternatywnych, a Kupujacy nie bedzie uprawniony do otrzymania wyrow-
nania szkéd lub kosztow.

. Enza Zaden realizuje Zamoéwienia w miare swoich najwiekszych mozliwosci. Jednak Enza Zaden jest
uprawiona przynajmniej do dokonania odstepstwa od Zamoéwienia ztozonego przez Kupujacego pod
wzgledem wielkosci, opakowania, ilosci lub wagi.
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6. Skiadajac Zamowienie, Kupujacy wskazuje informacje, specyfikacje i dokumenty wymagane zgodnie
z przepisami kraju realizacji dostawy. Kupujacy obowigzany jest zawiadomi¢ Enza Zaden o wszelkich
wymaganych formalnoéciach importowych. Kupujacy przekazuje rowniez Enza Zaden informacje
o wszelkich wymaganych swiadectwach, sprawach fitosanitarnych, dokumentach wwozowych lub
fakturach.

7. Enza Zaden nie odpowiada za opdZnienia w realizacji Zaméwienia lub za niezrealizowanie Zamoéwie-
nia w nastepstwie niewykonania lub w zwigzku z niewykonaniem przez Kupujacego ktéregokolwiek
z jego obowiazkéw okreslonych w art. 3. Kupujacy odpowiada za wszelkie straty lub szkody poniesione
przez Enza Zaden w nastepstwie takiego niewykonania lub w zwiazku z nim.

Art. 4 — Ceny

. Wszystkie ceny okre$lone przez Enza Zaden w Cenniku i/lub Ofercie sg podane w PLN, bez dodatkowych
opfat i kosztéw, w tym w szczegélnosci opfat za obstuge, kosztéw transportu i ubezpieczenia, kosztow
wydania $wiadectw (jakoci), podatku od towaréw i ustug oraz innych opfat, w przypadku ktérych Enza
Zaden zastrzega sobie prawo do fakturowania Dostawcy we wiasciwym zakresie.

Enza Zaden moze korygowac wszystkie ceny podane w Cenniku. Enza Zaden zastrzega sobie prawo
do jednostronnej zmiany cen. Enza Zaden poinformuje Kupujacego o wszelkich nowych cenach, ktére
zastepuja ceny podane i/lub oferowane wezesniej.

Dodatkowa cena — w przeliczeniu na metr kwadratowy lub/ i inng jednostke miary — moze zosta¢
naliczona i uwzgledniona w Umowie w przypadku szczegdlnych odmian nasion, sprzedawanych i naby-
wanych na specjalnych warunkach. Ta dodatkowa cena obowigzuje dla pojedynczej komercyjnej partii
produkdji lub uprawy Materiatu Roslinnego , chyba ze Strony postanowig inaczej.
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Art. 5 — Odstapienie

W razie odstgpienia Kupujgcego od Zamowienia po zawarciu Umowy Kupujacy obowigzany jest
zaplaci¢ co najmniej 10% ceny, ktdérg Enza Zaden naliczytaby w chwili dostawy, przy czym nie ogranicza
to przystugujacego Enza Zaden prawa do Zadania pefnego odszkodowania za poniesione straty i koszty.

Art. 6 — Wysytka

1. Enza Zaden dazy do wystania zakupiony Produktéw Kupujacemu w terminie wysytki wskazanym
w Potwierdzeniu Zamowienia lub przyjeciu Oferty.

2. Uméwiony przez Strony termin wysytki ma charakter orientacyjny i nie nalezy go traktowac jako terminu
ostatecznego. W przypadku opéznienia dostawy lub niedostarczenia zaméwionego

Produktu, Kupujacy jako jedyny i wylaczny srodek naprawczy, wyznaczy Enza Zaden racjonalny, dodatkowy

termin wystania Produktu. W zadnym przypadku Enza Zaden nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, kary,

straty, uszczerbek lub wydatki bedgce nastepstwem zwioki w realizacji lub niezrealizowania wysytki i/lub
dostawy, a Kupujacy nie jest uprawniony do rozwigzania Umowy.

3. Enza Zaden dokonuje wysytki zgodnie z zasadg ,Carriage Paid To” (CPT, wedfug Incoterms: przewozne
oplacone do) umdéwionego miejsca przeznaczenia. Kupujacy niniejszym upowaznia Enza Zaden do wybo-
ru przewoznika oraz do obcigzenia Kupujacego kosztami transportu o ile strony nie uzgodnig inaczej.

4. W przypadku dostaw czesciowych Enza Zaden fakturuje osobno kazdg dostawe.

Art. 7 — Zaptata

. Kupujacy dokonuje zaptaty w PLN w terminie czternastu (14) dni od daty faktury, przelewem na rachu-
nek bankowy wskazany przez Enza Zaden. Inny termin platnosci wymaga uzgodnienia przez Strony
w Umowie.

. Kupujacy nie jest uprawniony do wstrzymywania ptatnosci ani dokonywania potracen lub odliczen.

. W razie niedotrzymania terminu jakiejkolwiek ptatnosci Kupujgcy automatycznie jest w zwioce bez
zawiadomienia.

. W przypadku pfatnosci w ratach Kupujacy jest w zwfoce bez zawiadomienia w razie niezaptacenia
w terminie ktdrejkolwiek raty, a pozostate raty staja sie natychmiast wymagalne.

. 0d zalegtych kwot nalicza sie odsetki wediug stawki oprocentowania réwnej jeden procent za kazdy
miesigc kalendarzowy. Enza Zaden zastrzega sobie prawo do zmiany oprocentowania po zawiadomie-
niu o tym Kupujacego w odpowiednim terminie.

. Enza Zaden przystuguje prawo do pozasadowego dochodzenia roszczen o zapfate zalegtych kwot bez
uprzedniego zawiadomienia. Kupujacy pokrywa wszystkie koszty takiego pozasadowego dochodzenia
roszczen, wynoszace co najmniej 15% zalegtej sumy i nie mniej niz 1000,00 PLN (bez podatku VAT).

. Platno$ci dokonywane przez Kupujacego s w pierwszej kolejnosci zaliczane na pokrycie pozasadowych

kosztéw dochodzenia roszczen na dany moment, a nastepnie na poczet odsetek pozostatych do zaptaty

i w ostatniej kolejnodci na spate najstarszej niezaptaconej faktury.

Enza Zaden zastrzega sobie prawo do wstrzymania $wiadczen na podstawie jakiejkolwiek Umowy

z Kupujacym, w tym w szczegdlnosci do wstrzymania wszystkich dostaw, do czasu uregulowania przez

Klienta wszelkich nieuregulowanych ptatnosci naleznych Enza Zaden na podstawie jakiejkolwiek Umowy.
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Art. 8 — Reklamacje
1. Kupujacy kontroluje Produkty przy dostawie lub mozliwie najszybciej po jej realizacji. Kupujacy stwierdza,

zgodnie z Umowa, czy:

- dostarczono wiasciwe pozycje;

- dostarczono prawidfowe ilosci;

- dostarczone pozycje spefniajg wszystkie wymogi jakosciowe uzgodnione wyraznie przez Strony na pismie.
. Kupujacy zawiadamia pisemnie Enza Zaden w terminie pieciu dni roboczych od realizacji dostawy
0 wszystkich widocznych wadach lub brakach. W przypadku wad ukrytych pisemne zawiadomienie
nalezy przekaza¢ w ciggu pieciu dni roboczych od ujawnienia wady.

Pisemne zawiadomienie przedstawia informacje spedycyjne (numer partii nasion, szczegély listu prze-
wozowego i faktury), podstawe reklamadji oraz wszelkie materiaty dowodowe (zdjecia, o$wiadczenia
rzeczoznawcow itp.) w taki sposéb, aby umozliwi¢ Enza Zaden lub niezaleznemu rzeczoznawcy
sprawdzenie zasadnosci reklamacji. Kupujacy prowadzi ewidencje wykorzystania i stanu Produktow.
Enza Zaden jest uprawniona do przeprowadzania kontroli, badar lub innych czynnosci sprawdzajacych
stan przedmiotowych Produktéw, a Kupujacy bezwarunkowo wspéfpracuje, na wiasny koszt, z Enza
Zaden podczas realizadji tych czynnosci.

W Zadnym razie Kupujacy nie zwréci Produktéw, chyba ze za pisemng zgoda Enza Zaden.

Jezeli Enza Zaden nie otrzyma pisemnej reklamacji w obowigzujacych terminach, uznaje sie, ze Kupujacy
dokonat odbioru Produktéw. Wszystkie roszczenia odszkodowawcze w zwigzku ze szkodg lub strata,
ktére nie zostang zgfoszone na pismie w obowigzujacym terminie, uznaje sie za zaniechane przez
Kupujacego, a Kupujacy wyraznie przyjmuje i akceptuje wszelkg odpowiedzialno$c za takie szkody lub
straty.

. Jezeli Strony nie beda w stanie rozstrzygnac sporu dotyczacego jakosci Produktow, kazda ze Stron moze
wystapic¢ do Naktuinbouw o przeprowadzenie kontroli, ktérej koszty pokrywa Strona, ktérej twierdzenia
okaza sie bezzasadne. Kontrole przeprowadza sig na podstawie certyfikowanej proby, a ustalenia wigza
obie Strony, bez uszczerbku dla ich prawa do wnoszenia sporéw dotyczacych nastepstw tych ustalen
do rozstrzygniecia zgodnie z art. 17.

Na podstawie niniejszego art. 8 srodki prawne przystugujace Kupujgcemu oraz odpowiedzialnos¢
Enza Zaden ograniczaja sie do wymiany przedmiotowych Produktéw albo, jesli dotyczy, dostarczenia
prawidfowej ilosci lub, wedliug uznania Enza Zaden, udzielenia Kupujacemu kredytu odpowiadajacego
wartosci tych Produktow.
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Art. 9 — Zastrzezenie tytufu

1. Enza Zaden zachowuje tytut do Produktéw do chwili wykonania przez Kupujgcego wszystkich
zobowigzan wobec Enza Zaden, a w szczegolnosci zobowigzan do zapfacenia faktur, odsetek umownych
i kosztow pozasadowego dochodzenia roszczen.

2. Kupujacy moze uzywac¢ Produktéw dostarczonych przez Enza Zaden w ramach swojej normalnej
dziatalnosci, lecz bez uprzedniej pisemnej zgody Enza Zaden nie moze zastawic Produktow ani Materiatu
Roslinnego na rzecz osob trzecich lub wykorzystac ich w inny sposéb jako zabezpieczenia roszczen.

3. Jezeli przepisy kraju, do ktdrego sg dostarczane Produkty, przewiduj dalej idgce mozliwosci zastrzezenia
tytutu niz postanowienia niniejszego artykufu, te mozliwosci uznaje sig za uméwione przez Strony.

4. Na pierwsze zadanie Enza Zaden, Kupujacy ustanowi zastaw na wszystkich Materiatach Roslinnych
i srodkach pienieznych uzyskanych ze sprzedazy tych Materialow Roslinnych na rzecz Enza Zaden lub
inne zabezpieczenie zadowalajace Enza Zaden.

Art. 10 — Sifa wyzsza
1. W razie wystapienia sity wyzszej oraz bez koniecznoéci udziatu sadu Enza Zaden moze wstrzymac
wykonywanie Umowy w catosci lub w czesci albo, jezeli zdarzenie sity wyzszej przecigga sie, rozwigzac
ja w catosci lub w czesci. W zadnym przypadku Enza Zaden nie bedzie obowigzana do zaptaty odszko-
dowania Kupujacemu w zwiazku z takim wstrzymaniem lub rozwiazaniem Umowy.
2. Sita wyzsza oznacza: kazdg okolicznoéc, ktérej Enza Zaden nie mogta racjonalnie przewidzie¢ i/lub
na ktérg nie mogta wplynac oraz wskutek wystapienia ktérej dostarczenie wszystkich lub jakichkol-
wiek Produktéw stato sie racjonalnie niemozliwe lub nie moze by¢ racjonalnie wymagane. Sita wyzsza
obejmuje w szczegdlnosci wojne, ryzyko wojny, zamieszki, powodz, zalanie, pozar, zakidcenia w tran-
sporcie, nieprzewidziane komplikacje techniczne, awarie, strajki w Enza Zaden lub u osoby trzeciej zatru-
dnionej przez Enza Zaden, blokady, zakazy przywozu lub wywozu, catkowite lub czedciowe zajecie
lub konfiskate zapasow w Enza Zaden, jej spofce zaleznej lub u dostawcy przez organy cywilne lub
wojskowe, brak mozliwosci transportu, brak realizacji lub nieterminowg realizacje dostaw przez dostaw-
cow Enza Zaden, awarie maszyn, zniszczenie i inne przestoje w spétkach Enza Zaden, jej spotkach
zaleznych lub u jej dostawcéw, jak réwniez niedobory, wskutek ktdrych dostarczenie wszystkich lub
jakichkolwiek Produktow nie jest racjonalnie mozliwe lub nie moze by¢ racjonalnie wymagane.
Sifa wyzsza oznacza réwniez wszelkie okolicznosci stanowigce podstawe do uznania zastrzezen do-
tyczacych zbioréw i przetwarzania stosowanych powszechnie w branzy nasienniczej. Te okolicznosci
uprawniajg Enza Zaden do dostarczenia Kupujgcemu zmniejszonej proporcjonalnie wielkosci zamowie-
nia bez uszczerbku dla innych praw przystugujacych Enza Zaden na podstawie niniejszego artykutu.
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Art. 11 — Uzywanie Produktow (licencja) i informacji o Produktach
1. Enza Zaden udziela Kupujgcemu na okres obowigzywania Umowy niewylacznej, nieprzenoszalnej



i ograniczonej licencji na uzywanie Produktow wytgcznie w celu jednorazowej komercyjnej produkgji lub
uprawy i sprzedazy Materiatu Roslinnego.

. Kupujacy nie bedzie uzywat ani zezwalat na uzywanie Produktow, jakichkolwiek nasion z linii rodzi-

cielskiej, ktére mozna w nich znalez¢, ani jakichkolwiek uzyskanych roslin lub Materiatu Roslinnego

z nich pozyskanych do badan, hodowli, analiz molekularnych lub genetycznych, upraw, (re)produkdi,

rozmnazania i/lub multiplikacji nasion lub do jakichkolwiek innych celéw niz komercyjna produkcja lub

uprawa Materiatu Roslinnego zgodnie z niniejszym artykutem.

Bez uprzedniego uzyskania uprzedniej pisemnej zgody Enza Zaden oraz spefnienia wszelkich warunkéw

okreslonych przez Enza Zaden, Kupujacemu nie wolno dostarczac¢ jakichkolwiek Produktéw zadne]

osobie ani podmiotowi do produkdji lub uprawy ani dystrybuowac, sprzedawac, przenosic, udziela¢
dalszych licendji, obcigza¢, ustanawiac hipoteki, zastawiac ani oferowac jako zabezpieczenie jakiegokol-
wiek Produktu jakimkolwiek osobom (prawnym) lub podmiotom lub na ich rzecz.

. Kazdy Kupujacy, ktéry po otrzymaniu pisemnej zgody Enza Zaden sprzedaje i przekazuje Produkty osobie
trzeciej, wyraznie natozy na nig zobowiazania okreélone wart. 11 ust. 1, 2i 3 i zawrze w swojej umowie
Z tg 0s0ba trzecig postanowienie, iz niniejsze klauzule obowigzujg réwniez na korzy$¢ Enza Zaden, ktéra
moze powotywac sie na nie w postepowaniach prawnych w razie ich naruszenia przez te osobe trzecia.

. Bez uprzedniej pisemnej zgody Enza Zaden Kupujacy nie powierzy wykonywania swoich praw
i obowiazkéw wynikajacych z niniejszych Ogdlnych Warunkéw Sprzedazy jakimkolwiek podwykonaw-
com. Enza Zaden udzieli takiej zgody na uprzedni pisemny wniosek Kupujgcego w zakresie uprawy
Materiatu Roslinnego przez osobe trzecig wylgcznie na korzys¢ Kupujacego, z zastrzezeniem wszelkich
warunkow, ktérych wprowadzenia do umowy Kupujacego z tg osobg trzecig Enza Zaden moze zazadac.
Wszelkie przekazane przez lub w imieniu Enza Zaden ilustracje, katalogi, dokumenty i oswiadczenia
dotyczace jakosci, sktadu, wagi, miary, obchodzenia sie w najbardziej ogélnym sensie, zastosowan
i whasciwosci Produktow sg oparte, na ile to bedzie mozliwe, o wyniki badan przeprowadzonych przez
Enza Zaden i praktyczne doswiadczenie Enza Zaden, jednak bez zadnej gwarandji, o$wiadczenia czy
zapewnienia dotyczacego przeznaczania lub wiasciwosci.
Kupujacy przyjmuje do wiadomosci, ze wszelkie przekazane przez Enza Zaden informacje dotyczace
jakosci (np. informacje na temat zdolnosci i sity kietkowania, czystosci mechanicznej lub genetycznej
czy zdrowotnosci nasion) oraz wiasciwosci Produktow dotycza wylgcznie badan przeprowadzonych
przez Enza Zaden, zastosowanej szczegdinej préby nasion oraz szczegoélnych warunkéw, w ktérych
przeprowadzono te badania. Kupujacy zgadza sie, ze powyzsze informacje nie stanowig gwarandji,
wyraznej ani dorozumianej.

Kupujacy przyjmuje do wiadomosci, ze wyniki uzycia Produktéw uzyskane przez Kupujacego zalezg

od takich czynnikéw, jak miejsce uprawy, warunki wystepujace przed i w trakcie uprawy, w tym

w szczegdlnosci warunki przechowywania Produktéw, klimat oraz metody ochrony gleby i uprawy sto-

sowane przez Kupujacego. Kupujacy ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za okreslenie odpowiednioéci

i stosownosci uzycia Produktéw w réznych warunkach i/lub do réznych celow.

. Enza Zaden przekazuje informacje o Produktach w celu udzielenia pomocy Kupujacemu i bez wzgledu
na okolicznosci Enza Zaden nie odpowiada wobec Kupujacego za wyniki odbiegajace od tych infor-
madji. Enza Zaden nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek informacje przekazane w zwigzku
z Odpornoscig zdefiniowang w Zataczniku 1 lub Odpornoscig w stosunku do chorob wskazang dla
poszczegdlnych Produktéw ani za Specyfikacje Produktowe udostepnione na stronach i w witrynach
internetowych Enza Zaden.

10. Wszelkie gwarancje wygasaja, a Enza Zaden nie ponosi odpowiedzialnosci za Produkt w razie jego
przepakowania lub poddania obrébce, uzdatnianiu i/lub jakimkolwiek innym czynnosciom wykonanym
przez Kupujacego albo przez Enza Zaden lub osobe trzecig na zlecenie Kupujacego.

11. Kupujacy przyjmuje do wiadomosci, ze Produkty dostarczane przez Enza Zaden nie nadajg sie do
spozycia przez ludzi lub zwierzeta.

]

w

o

S

o

~

e

©o

Art. 12 — Odpowiedzialnos¢ i ochrona przed odpowiedzialnoécig

1. W zadnym przypadku Enza Zaden nie ponosi odpowiedzialno$ci wobec Kupujacego (lub osoby trzeciej
doznajacej skutkéw Umowy) w zakresie jakichkolwiek szkod specjalnych, szkéd uprawniajacych do
odszkodowania retorsyjnego oraz szkdd ubocznych lub nastepczych, w tym w szczegélnosci z tytutu
utraty zyskéw, zbioréw, dobrego imienia, przychodéw, produkgji, zaméwien lub okazji.

2. W kazdym przypadku oraz w maksymalnym prawnie dozwolonym zakresie odpowiedzialnos¢ Enza
Zaden jest ograniczona do kwoty (bez podatku VAT) zafakturowanej z tytutu przedmiotowych Produktéw
oraz, wedfug wyboru Enza Zaden, obejmuje albo nieodptatng wymiane Produktéw, albo zaptacenie
kwoty rownej cenie Produktow.

3. Wszelkie potencjalne roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci lub odszkodowawcze wygasajg w razie
niezgloszenia zadnego takiego roszczenia w ciggu 12 miesiecy od dostarczenia Produktow.

4. Kupujacy niniejszym wyraznie potwierdza, ze rozumie i przyjmuje to ograniczenie odpowiedzialnosci
Enza Zaden.

5. Kupujacy uchroni i obroni Enza Zaden oraz jej podmioty powigzane (obecne i byte), czfonkow zarzadu
i pracownikow przed wszelkimi roszczeniami osob trzecich, dziataniami prawnymi, postepowaniami
i pozwami oraz zwigzanymi z nimi zobowigzaniami, odszkodowaniami, ugodami, karami, grzywnami,
kosztami i wydatkami (wiaczajg w szczegdlnosci racjonalne wynagrodzenie pefnomocnikéw prawnych)

poniesionymi przez Enza Zaden w nastepstwie naruszenia przez Kupujacego jakichkolwiek warunkow
Umowy, uzycia lub niewfasciwego uzycia Produktéw przez Kupujacego i/lub w nastepstwie winy, nie-
dbalstwa lub umysinego dziafania Kupujacego lub w zwigzku z powyzszym.

Art. 13 — Prawa Wiasnosci Intelektualnej

. Kupujacy potwierdza i przyjmuje do wiadomosci, e, z zastrzezeniem licendji przewidzianej w art. 11
ust. 1, wylaczne prawo i tytut do wszystkich Praw Wiasnosci Intelektualnej dotyczacych Produk-
tow, Materialu Siewnego lub wszelkich mutagji, odmian lub materiatéw (biologicznych) uzyskanych
z ich wykorzystaniem lub w nich zawartych, w tym w szczegélnosci wiaéciwosci genetycznych, cech,
technologii i/lub ich wszystkich wiasciwosci (fenotypowych), jak rowniez zwigzanych ze znakami
towarowymi Enza Zaden, przez caly czas sg i pozostaja przy Enza Zaden lub jej jakichkolwiek podmio-
tach powiazanych.

. Jezeli, i w zakresie, w jakim, Kupujacy na mocy obowiazujacych przepiséw uzyska jakiekolwiek Prawa
Wiasnosci Intelektualnej do Produktéw, Materiafu Siewnego lub jakichkolwiek mutacji, odmian lub
materiatow (biologicznych) pozyskanych z ich wykorzystaniem lub w nich zawartych, wigczajac w szcze-
golnosci wiasciwosci genetyczne, cechy, technologie iflub ich wszystkie wiasciwosci (fenotypowe),
Kupujacy niniejszym przenosi te Prawa Wiasnodci Intelektualnej na Enza Zaden, ktdra przyjmuje to
przeniesienie. Kupujacy niniejszym upowaznia Enza Zaden do zarejestrowania oraz dokonania inych
czynnosci w celu zrealizowania lub dokoriczenia takiego przeniesienia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami, a na zadanie Enza Zaden udzieli jej pomocy i podejmie wszelkie dziatania uznane przez
Enza Zaden za niezbedne w celu zarejestrowania, zrealizowania lub dokonczenia takiego przeniesienia.

. Kupujacy zobowigzuje sie, ze nie bedzie uzywac ani nie zarejestruje jakichkolwiek znakéw towarowych,
nazw handlowych, nazw przedsiebiorcy (firmy), nazw domen, symboli ani oznaczef odmian identycz-
nych lub mylaco podobnych do znakéw towarowych, nazw handlowych, nazw przedsiebiorcy (firmy),
nazw domen, symboli ani oznaczen odmian nalezacych do Enza Zaden lub ktoregokolwiek sposréd
jej podmiotéw powigzanych.

. Kupujacemu nie wolno uzywac znakéw towarowych, nazw handlowych i/lub szaty graficznej Enza
Zaden do jakichkolwiek celéw, chyba ze za pisemng zgodg Enza Zaden.

. Jezeli i gdy Kupujacy odnajdzie, dostrzeze lub odkryje odmiane pochodng, w tym w szczegélnosci
mutacje w produkdji i hodowli Materiatu Siewnego, niezwlocznie zawiadomi o tym Enza Zaden listem
poleconym.

.Na pisemne zadanie Enza Zaden Kupujacy niezwlocznie przekaze Enza Zaden wystarczajacy ilos¢
materiatu obejmujacego odmiane pochodna (np. mutanta) do przeprowadzenia badan.

. W przypadku odmiany pochodnej (np. mutanta) Kupujacy jest obowigzany wystapi¢ do Enza Zaden
0 udzielenia zgody przed podjeciem nastepujacych czynnosci w stosunku do skfadnikéw mutacji lub
zebranego materiafu mutacji: (a) produkcja lub rozmnazanie, (b) przygotowanie do rozmnazania,
(c) oferowanie na sprzedaz, (d) sprzedaz lub inne dziatania marketingowe, (e) import i/lub eksport;
(f) zaopatrywanie do ktéregokolwiek z powyzszych celow.

. Nowe mutacje uzyskane z tych mutacji réwniez s uznawane za odmiany pochodne (chronionych)
odmian Enza Zaden, a postanowienia ust. 5 do 7 niniejszego art. 13 stosuje sie odpowiednio.

. Kupujacy zobowigzuje sie umozliwi¢ Enza Zaden przeprowadzanie kontroli i w pefni wspotpracowac
z Enza Zaden w ich trakcie w celu sprawdzenia wszelkich mozliwosci naruszenia praw Enza Zaden lub
Umowy. Kupujgcy umozliwi Enza Zaden albo osobie lub przedsiebiorcy wskazanemu przez Enza Zaden
bezpoéredni dostep do obiektéw Kupujacego, w tym w szczegélinosci do jego dziatalnosci obejmujacej
szklarnie oraz obiekty administracyjne i rolnicze. Rozumie sig, ze okreslenie ,dziafalnos¢” obejmuje
réwniez dziatalnos¢ prowadzong przez osoby trzecie w imieniu lub na rzecz Kupujacego.

10. Kupujacy w pefni wspétpracuje z Enza Zaden w celu ochrony praw Enza Zaden przed naruszeniem.
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Art. 14 — Naruszenie, wstrzymanie wykonywania i rozwigzanie Umowy

. Jezeli Strona nie wykona ktéregokolwiek ze swoich obowigzkéw okreslonych w Umowie, a to naruszenie
trwa przez okres trzydziestu (30) dni od otrzymania przez Strone naruszajacg pisemnego zawiadomienie
wskazujacego naruszenie, druga Strona bedzie uprawniona do zawieszenia dalszego wykonywania
Umowy lub do jej rozwiazania w trybie pozasadowym pismem poleconym, bez uszczerbku dla jakich-
kolwiek innych praw przystugujacych jej na mocy Umowy, w tym w szczegélnosci prawa do zadania
odszkodowania od Kupujgcego na pokrycie jej wszystkich szkdd i kosztow powstatych w nastepstwie
takiego naruszenia.

. W razie likwidacji Kupujacego, ztozenia przez niego wniosku o ogtoszenie upadfoéci lub uzyskania przez
niego zawieszenia platnosci, dokonania przez niego catkowitej cesji swoich aktywow na rzecz wie-
rzycieli, ustanowienia syndyka dla majatku Kupujacego lub jego rozwiazania wszystkie zobowigzania
platnicze Kupujacego staja sie natychmiast wymagalne, a Enza Zaden jest uprawniona do wstrzyma-
nia dalszego wykonywania Umowy lub do jej rozwigzania, bez uszczerbku dla jej prawa do Zadania
odszkodowania od Kupujgcego na pokrycie jej wszystkich szkdd i kosztow powstatych w nastepstwie
takich dziatan.

. W razie wystapienia ktéregokolwiek ze zdarzen wskazanych w art. 14 ust. 2 Kupujacy niezwlocznie
zawiadomi o tym Enza Zaden. Kupujacy niniejszym udziela Enza Zaden prawa i/lub jest obowiazany
do sporzadzenia, ztozenia lub zarejestrowania wszelkich dokumentéw i do podjecia wszelkich dziatan

]

w

niezbednych do wykonania, wyegzekwowania lub realizacji Umowy, a w szczegdlnosci do zagwaranto-
wania pierwszenstwa wykonania zobowigzan ptatniczych.

Art. 15 — Postanowienia koncowe

. Niniejsze Ogdlne Warunki Sprzedazy zastepuja ich wczesniejsze wersje i majg zastosowanie do wszyst-

kich Uméw zawartych po dniu publikaji niniejszych Ogolnych Warunkéw Sprzedazy na stronie inter-

netowej Enza Zaden: www.enzazaden.nl.

Bez uprzedniej pisemnej zgody Enza Zaden Kupujacy nie dokona przelewu swoich praw i obowigzkéw

z Umowy na osoby trzecie.

. Kupujacy wyraza zgode na to, ze Enza Zaden przystuguje prawo do dokonania przelewu swoich praw
i obowigzkéw z Umowy na osoby trzecie w dowolnym terminie.

4. Umowe mozna zmieni¢ wytgcznie pismem podpisanym przez obie Strony.
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Art. 16 — Prawo wiasciwe
Niniejsze Ogdlne Warunki Sprzedazy oraz Umowa podlegajg prawu holenderskiemu. Zastosowanie Kon-
wendji wiedenskiej o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw zostaje wyraznie wylaczone.

Art. 17 — Rozstrzyganie sporéw

1. W razie wystapienia sporu dotyczacego niniejszych Ogélnych Warunkéw Sprzedazy i/lub Umowy,
ktérego nie mozna bedzie rozstrzygna¢ polubownie, Strony najpierw skierujg spor do postepowania
prowadzonego na podstawie Regulaminu Mediacji Miedzynarodowej Izby Handlowej (ICC Mediation
Rules). Jezeli spor nie zostanie rozstrzygniety zgodnie z tym Regulaminem w ciggu 45 dni od ztozenia
Whiosku o Mediacje lub w innym terminie uzgodnionym przez Strony na piémie, spor zostanie ostatecz-
nie rozstrzygniety zgodnie z Regulaminem Arbitrazu Miedzynarodowe] Izby Handlowej (ICC Rules
of Arbitration) przez jednego lub wiecej arbitrow ustanowionych zgodnie z Regulaminem Arbitrazu.
Miejscem mediacji i arbitrazu jest Amsterdam, Holandia.

Enza Zaden jest uprawniona do wezwania Kupujacego w dowolnym czasie do stawienia sie przed
sadem wiasciwym dla siedziby Kupujacego.
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Zatacznik 1 — Odpornosc
1. Terminologia i definicje
a) ‘Odpornos¢ immunologiczna’ oznacza brak podatnosci na atak lub zakazenie przez danego szkod-
nika lub czynnik chorobotwérczy (patogen).
b) ‘Odpornos¢’ jest to zdolnos¢ odmiany roslin do ograniczania wzrostu i rozwoju danego szkodnika
lub patogenu i/lub szkéd przez niego powodowanych w poréwnaniu z podatnymi odmianami roslin
w podobnych warunkach srodowiskowych i pod wptywem podobnego oddziatywania ze strony
szkodnika lub patogenu. Odmiany o wysokiej odpornoéci moga wykazywac pewne objawy choroby
lub uszkodzenia pod zmasowanym dziataniem szkodnika lub patogenu. Okreslono dwa poziomy
odpornosci:

I. Wysoka odpornos¢ (WO lub HR): odmiany roslin, ktore znaczaco ograniczajg wzrost i rozwoj
danego szkodnika lub patogenu w warunkach normalnego oddziatywania ze strony szkod-
nika lub patogenu w poréwnaniu z podatnymi odmianami. Te odmiany roslin moga jednak
wykazywac pewne objawy lub uszkodzenia pod zmasowanym dziafaniem szkodnika lub pa-
togenu.

I1. $rednia odpornosc (SO lub IR): odmiany roslin, ktére ograniczajg wzrost i rozwéj danego
szkodnika lub patogenu, lecz moga wykazywac wieksze objawy lub szkody w poréwnaniu
z odmianami o wysokiej odpornosci. Odmiany roélin o sredniej odpornosci bedg wykazywac
mniejsze objawy lub szkody w poréwnaniu z podatnymi odmianami roslin w hodowli w po-
dobnych warunkach srodowiskowych i/ lub pod podobnym oddziatywaniem ze strony szkod-
nika lub patogenu.

¢) 'Podatnos¢’ w przypadku odmiany roslin jest to brak zdolnosci do ograniczania wzrostu i rozwoju

danego szkodnika lub patogenu.

2. Informacje dotyczace odmian
Odpornos¢ odmian naszych roélin bedzie oznaczana kodem (zobacz wykaz kodéw na stronie
www.enzazaden.com), chyba Ze wskazano inaczej. Jezeli dana odmiana wykazuje odpornos¢ na wiecej
niz jeden patogen, poszczegdine kody odpornosci beda oddzielone symbolem '/ . Jezeli w kodzie obronno-
4ci danej odmiany wystepuje odniesienie do pewnych szczepdw, dla ktorych wystepuje obronno$¢, ozna-
cza to brak obronnosci w stosunku do innych szczepéw tego samego patogenu. Jezeli w kodzie odpornosci
nie wystepuje zadne odniesienie do szczepéw patogenu, dla ktérych wystepuje obronno$¢, oznacza
to wystepowanie obronnosci jedynie w stosunku do pewnych nieokreslonych dodatkowo izolatow, a my
niniejszym o$wiadczamy, ze nie udzielamy zadnej (dorozumianej) gwarandji, iz ta odmiana nie zostanie
zakazona przez przedmiotowy patogen.
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